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Betriebsanleitung
Wurzelfrdse BSF-15

Modell: BSF-15 Seriennummer:

Sowohl die Modellnummer als auch die Seriennummer sind auf dem Typenschild an der
Maschine zu finden. Sie sollten beide Nummern sicher aufbewahren, um auch in Zukunft
darauf zurtckgreifen zu konnen. Diese Anleitung erklart die Funktionen und Anwendungen
des Gerdts.

Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor der Verwendung des Geréats aufmerksam
durch, um eine sichere und sachgemalfe Verwendung zu gewahrleisten.
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EINFUHRUNG

lhre neue Wurzelfrdse wurde nach den hohen
Standards fur Zuverlassigkeit, einfache Bedienung
und Sicherheit hergestellt. Wenn die Maschine
sachgerecht gepflegt wird, leistet sie auf Jahre
hinaus zuverlassige, problemlose Arbeit.

Diese Betriebsanleitung enthalt Informationen und
Verfahren fur den sicheren Betrieb und die sichere
Wartung dieses Modells. Zu lhrer eigenen Sicherheit
und zum Schutz vor Verletzungen sollten Sie die in
dieser Anleitung aufgefihrten Sicherheitshinweise
sorgfaltig lesen, sich damit vertraut machen und sie
jederzeit beachten.

Lesen Sie vor der Montage und vor
Inbetriebnahme den gesamten Text
derBetriebsanleitung durch.Machen
Sie sich anhand dieser Anleitung mit
dem Gerét, dem richtigen Gebrauch,
.. sowie den Sicherheitshinweisen
IL__II vertraut. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen
jederzeit zur Verfigung stehen.

Ubergeben Sie das Gerét an andere
Personen, dann handigen Sie bitte
das komplette Handbuch mit aus.

HINWEIS

Der Hersteller dieses Gerates haftet nach dem

geltenden Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden,

die an diesem Gerat oder durch dieses Gerat

entstehen bei:

- unsachgemaler Behandlung,

- Nichtbeachtung der Betriebsanleitung,

- Reparatur durch Dritte, nicht autorisierte
Fachkréafte.

- Einbau und Austausch von nicht originalen
Ersatzteilen.

- nicht bestimmungsgemafer Verwendung.

Das Risiko tragt allein der Benutzer.

Eigenmachtige Veranderungen an der Wurzelfrase
schlieBen eine Haftung des Herstellers fur daraus
resultierende Schaden aus.

ACHTUNG! Bei der Auslieferung enthalt das
Gerat kein Motorol.

LIEFERUMFANG

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken den Inhalt
des Kartons/Transportbox auf

> Vollstandigkeit

» eventuelle Transportschaden

Teilen Sie Beanstandungen umgehend dem Handler,
oder Hersteller mit. Spatere Reklamationen werden
nicht anerkannt.

Inhalt
» vormontierte Gerateeinheit mit Benzinmotor
» Fuhrungsholm



BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Die Wurzelfrase dient zum Entfernen von
Baumstimpfen und deren Wurzelwerk bis 235 mm
unter der Erdoberflache. Durch seitliches Bewegen
der Schneiden mit Schwenkbewegungen tber Ober-
und Vorderseite des Stumpfs wird der Baumstumpf
schrittweise weggefrast.

Die Maschine darf nur von einer Person bedient
werden.

Die Wurzelfrase ist nicht geeignet zum Abfrasen
von modrigen und abgefaulten Stimpfen. Das
Frasen von Baumstimpfe mit Steinen, Metall- oder
Glasgegenstanden udgl. ist verboten.

JedeVerwendungdienichtdenobigenSpezifikationen
entspricht, gilt als nicht bestimmungsgeman. Der
Einsatz zu anderen Zwecken kann geféhrlich sein
oder zu Schaden am Gerat fihren. L.V.G. Hartham
GmbH wird sich gegen die Folgen aus etwaigen
Ansprichen, die aus Nichtbeachtung dieser
Bestimmungen resultieren, entsprechend entlasten.

Achten Sieauf einen Mindestabstand
von 15 m zwischen anderen
Personen/Tieren/Kindern und der
Maschine. Gegenstdnde konnen
weggeschleudert werden und
Menschen bzw. Tiere verletzen.

ACHTUNG!
Personen, die mit der Betriebsanleitung
nicht vertraut sind, Kinder, Jugendliche
sowie Personen unter Alkohol-, Drogen- und
Medikamenteneinfluss diirfen das Gerat nicht
bedienen.

TECHNISCHE BESCHREIBUNG

Die Wourzelfrase BFS-15 ist eine handgefihrte
Maschine und wird durch einen kraftigen 4-Takt
OHV Benzinmotor angetrieben.

Der Motor treibt ber Keilriemen das Frasenrad an.
Das Frasrad wird im Betrieb von der Schutzhaube
abgedeckt. Durch leichten Druck auf den
FUhrungsholm kann die Frasarbeit vom Handgriff
aus in Tiefe und Richtung kontrolliert werden.

Der Holm ist mit einem héhenverstellbaren Handgriff
ausgestattet.

Das linke Fahrrad wird gebremst, das rechte Fahrrad
ist freilaufend, d.h. nicht gebremst.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG / TECHNISCHE BESCHREIBUNG
SPEZIFIKATIONEN / UMWELT

Ein breites Fahrwerk und Rader mit Luftbereifung
ermoglichen einen bequemen Transport.

Als Startvorrichtung fur den Benzinmotor dient
eine Handstartvorrichtung (Reversierstarter).
Die Motordrehzahl wird Gber den Gashebel am
Fuhrungsholm gesteuert.

Der Zindstromkreis wird durch den Motorschalter
geschlossen bzw. durch betatigen des NOT-HALT
Tasters gedffnet, und somit der Benzinmotor
gestoppt.

SPEZIFIKATIONEN

Modell BSF-15
Antrieb 4-Takt OHV Benzinmotor
Hubraum 389 cm?®

Nennleistung 9,7 kW (P1)*
Motordrehzahl, max. 3.600 U/min

Kraftstoff Bleifreies Normalbenzin
Kraftstoffinhalt 3,5 Liter

Motorenol SAE 10W-30 oder 10W-40
Motordlinhalt ~ 1,1 Liter

Frasenrad @ 300 mm

Frasenradbreite 90 mm

Frasenklinge 12 Schneiden (4 x 3)
Frastiefe ca. 235 mm

Breite 760 mm

Betriebsgewicht 110 kg

* Die tatsadchliche Leistung im Dauerbetrieb
ist aufgrund von Betriebsbeschrankungen und
Umwelteinflissen wahrscheinlich geringer.

Die technischen Daten galten zum Zeitpunkt
der Drucklegung und kénnen ohne vorherige
Ankundigung geandert werden.

UMWELT

Abfélle bitte einer Wiederverwertung zufihren,
und nicht als Mull entsorgen. Alle Werkzeuge,
Schlauche und Verpackungen sind zu sortieren, zum
Wertstoffhof vor Ort zu bringen und umweltgerecht
zu entsorgen.

Erkundigen Sie sich bei lhrer kommunalen
Entsorgungsbehdrde nach Moglichkeiten einer
umwelt- und sachgerechten Entsorgung.



SYMBOLE

SYMBOLE

Auf der

Produkt
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Maschine sind Symbole angebracht.
Diese stellen wichtige

Informationen zu dem

oder Nutzungsanweisungen dar.

ACHTUNG!

Hier geht es um lhre Sicherheit. Das
Symbol weist auf einen Gefahren,
Warnungs- oder Vorsichtshinweis hin.

Vor Inbetriebnahme die Betriebs-
anleitung und  Sicherheitshinweise
grundlich lesen und beachten.

Vor Reinigungs-, Wartungs- und
Reparaturarbeiten Motor abstellen und
Zundkerzenstecker abziehen.

A GEFAHR

Gesundheits- und Explosionsgefahr durch
Verbrennungsmotor

Im Abgas des Motors ist giftiges
Kohlenmonoxidenthalten. DerAufenthalt
in einer kohlenmonoxidhaltigen
Umgebung kann zur Bewusstlosigkeit
und zum Tod fuhren. Motor nicht in
einem geschlossenem Bereich laufen
lassen.

Den Motor vor Hitze, Funken sowie
Flammen fernhalten. Nicht in der Nahe
der Wurzelfrase rauchen!

Benzin ist aulerst feuergefahrlich und
explosiv. Bevor getankt wird, den Motor
abstellen und abkuhlen lassen.

Unverbleiten Kraftstoff ROZ95 oder
hoher verwenden

e
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GEBOTSZEICHEN

Lesen Sie diese Anweisungen
vollstdndig durch, bevor Sie die
Maschine benutzen. Andernfalls erhdht
sich die Verletzungsgefahr flr Bediener
und anderen Personen.

Beim Arbeiten mit der Maschine immer
Augenschutz tragen.

Beim Arbeiten mit der Maschine immer
Gehorschutz tragen.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie Sicherheitsschuhe mit
Stahlkappe.

Motorol tberpriufen!
Olstand jeweils nach mind. 8 Betriebs-
stunden (BT) kontrollieren

Schutz und Sicherheitsvorrichtungen
durfen nicht entfernt oder verandert
werden.

Warnung vor heiBen Oberflachen.
Verbrennungsgefahr!

Keine heillen Motorteile berlhren.
Diese bleiben auch nach Abschalten
der Maschine fur kurze Zeit heil3.

Warnung vor Einzugsgefahr!
EinVerfangenimsichdrehendenRiemen,
verursacht eine Handverletzung.
Riemenschutz immer aufsetzen.

WARNUNG! Hande und FuRe von
rotierenden Messern fernhalten.

Bei laufendem Motor ausreichend
Abstand vom Frasenrad und den
Schneiden halten .



SYMBOLE / SICHERHEIT

WARNUNG! FiRe von rotierenden
Teilen fernhalten.

Maschinenteile nur dann berihren,
wenn sie vollstdndig zum Stillstand
gekommen sind. Bei laufendem Motor
niemals Schutzeinrichtungen 6ffnen
oder entfernen.

WARNUNG! Gefahr durch wegge-
schleuderte Objekte bei laufendem

Motor.
Es besteht die Gefahr, dass
Holzspane, Wurzelwerk, Erde,

Steine oder anderes Material plétzlich
ausgestofRen wird. Aus diesem Grund
durfen sich unbeteiligte Personen
sowie Haus- und Nutztiere niemals vor
und neben der Wurzelfrase aufhalten.
Bei laufendem Motor ausreichenden
Sicherheitsabstand von mind. 5 Metern
halten.

UMSTURZGEFAHR!

Bei Uberschreiten der max. erlaubten
Schraglage besteht Umsturzgefahr.
l Max. Hanglage von 10% auf keinen

Fall Gberschreiten.

GEFAHR! Verletzungsgefahr durch
Frasenklinge.

ADJUSTERHOLES Handgriff héhenverstellbar.

[9 FAST P SLOW o]

SLOW - bedeutet LANGSAM oder
LEERLAUF.

FAST - bedeutet VOLLGAS oder
SCHNELLLAUF.

Typenschild

Ausgestattet mit Modellbezeichnung,
Baujahr und Serien-Nrummer. Far
Ersatzteil-Bestellungen bzw. Service-
Informationen, bitte diese Daten immer
angeben.

Alt-Elektro-/ Motorgerate sind
E Wertstoffe, sie gehdéren daher nicht in

den Hausmiull! Bitte entsorgen Sie die
— Bauteile umweltgerecht.

SICHERHEIT
Allgemeine Sicherheitsvorschriften

A WARNUNG

Anweisungen zu Gefahren, Warnungen und
VorsichtsmaBnahmen  sind  unbedingt zu
beachten, um das Risiko von Personen- und
Sachschaden sowie falsche Servicearbeiten zu
minimieren.

Es sind die einschlagigen Unfallverhitungsvor-
schriften sowie die sonstigen allgemein anerkannten
sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen
Regeln einzuhalten.

Bei Benutzung offentlicher Verkehrswege gilt die
StralRenverkehrsordnung in der jeweiligen neuesten
Fassung.

Die Wurzelfrase ist vor jeder Inbetriebnahme auf
Verkehrs- und Betriebssicherheit zu Gberprifen.

Vorsicht bei drehenden Werkzeugen. Sicherheitsab-
stand einhalten!

Das Mitfiihren von Personen auf der Wurzelfrase ist
nicht gestattet.

Vorsicht bei nachlaufenden Werkzeugen. Das
Frasenrad kann, bedingt durch die Schwungmasse
nachlaufen. Wahrend dieser Zeit nicht zu nahe an die
Wurzelfrase herantreten. Erst wenn das Frasenrad
ganz stillsteht, der Gashebel auf Position - steht,
der Motorschalter auf OFF (AUS) - steht und der
Zundkerzenstecker abgezogen wurde, darf an der
Maschine gearbeitet werden.

Zum Transport auf Kraftfahrzeugen oder Anhangern
ist der Motor abzuschalten und der Stillstand vom
Frasenrad abzuwarten. Dann Zindkerzenstecker
abziehen und Kraftstoffhahn !\3 schlielRen (Hebel
nach rechts schieben).

Die Wurzelfrase nur stehend transportieren.

Das Betreiben der Wurzelfrdse mit einer héheren
Drehzahl als in den ,Spezifikationen' empfohlen
kann zur Motorbeschadigung flhren. Eine hohe
Drehzahl erhdht die Unfallgefahr!

Verstehen Sie |Ihre Wurzelfrase

Lesen und verstehen Sie die Bedienungsanleitung



SICHERHEIT

und die auf der Wurzelfrase angebrachten
Etikettierungen. Machen Sie sich mit der Anwendung
und den Einschrankungen, sowie den damit
zusammenhangenden, spezifischen, potenziellen
Gefahren vertraut.

Machen Sie sich ferner mit den Bedienteilen und
deren sachgemaler Verwendung vertraut. Erlernen
Sie, wie man die Wurzelfrase stoppt und schnell
ausschaltet.

Stellen Sie sicher, dass Sie all die Anweisungen und
Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung lesen
und verstehen. Versuchen Sie nicht, die Maschine zu
betreiben, bevor Sie sich mit der Maschine vertraut
gemacht haben und wissen, wie man sie fachgemaf
betreibt und Instand halt. Eine falsche Bedienung
oder der Betrieb durch unerfahrene Personen kann
eine Gefahr darstellen.

Kindern und Jugendlichen unter 16 Jahren, sowie
nicht eingeschulten Personen ist das Bedienen der
Maschine untersagt.

Arbeits- und Gefahrenbereich

Der Benutzer ist gegenlber Dritten im Arbeitsbereich
verantwortlich.

Der Aufenthalt im Gefahrenbereich (mind. 15
Meter) der Wurzelfrase ist fir andere Personen,
insbesondere von Kindern, Haus- und Nutztieren
verboten. Immer vor dem Starten den Nahbereich
kontrollieren.

Danger Zone

Die Wurzelfrdse nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung verwenden oder dem Regen aussetzten.

Niemals den Motor in einem geschlossenen
oder schlecht belufteten Raum anlassen
oder laufen lassen. Die Abgase des Motors
enthalten Kohlenmonoxid. Der Aufenthalt in einer
kohlenmonoxidhaltigen Umgebung kann  zur
Bewusstlosigkeit und zum Tod fuhren. Arbeiten Sie
mit diesem Gerat nur im Freien.

Vor Arbeitsbeginn ist die zu bearbeitende Flache
sorgfaltig zu inspizieren. Entfernen Sie etwaige
Fremdkérper wie Steine, Drahte, Aste udgl. Bei der

Arbeit auf weitere Fremdkorper achten und diese
rechtzeitig beseitigen.

Beim Arbeiten in der Nahe von Hauswanden,
Zaunen, Baumbestanden, Blschen und anderen
Einfassungen ist Vorsicht geboten. Diese kdnnen
die Sicht behindern.

Halten Sie die Maschine in einem sicheren Abstand
von Lochern und anderen Bodenunebenheiten.
Beachten Sie andere moglichen Risken.

Halten Sie den Arbeitsbereich in Ordnung!
Unordnung kann Unfalle zur Folge haben.

Bedienen Sie die Maschine nie bei schlechter Sicht
oder unzureichenden Lichtverhaltnissen.

Personliche Sicherheit

Betreiben Sie die Wurzelfrase nicht, wenn Sie
mude sind oder wenn sie unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen, die
Ihre Fahigkeiten, die Maschine richtig zu betreiben,
beeintrachtigen konnten.

Kleiden Sie sichrichtig. Tragen Sie eine lange, starke
Hose mit Beinschutz, Sicherheitsschuhe, am besten
mit Stahlkappen und grifffeste Schutzhandschuhe.
Tragen Sie keine lockere Kleidung, kurze Hosen
oder Schmuck jeglicher Art. Sichern Sie langes Haarr,
so dass es uber Schulterhdhe bleibt. Halten Sie Ihre
Haare, Kleidung und Handschuhe weg von allen
beweglichen Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder langes Haar kann sich leicht in beweglichen
Teilen verfangen.

Beim Betrieb der Wurzelfrase immer einen guten
Augenschutz und Gehdrschutz tragen.

Verwenden Sie einen Helm mit Integralvisier.

Achten Sie auf unebenem Gelande auf einen
sicheren Stand. Arbeiten Sie nicht auf zu steilen
Hangen und eine max. Schraglage von 10° darf nicht
Uberschritten werden. Vorsicht Umsturzgefahr!
Weiters hatte eine Uberschreitung dieser Schraglage
einen Ausfall der Motorschmierung und damit
unweigerlich einen Defekt wichtiger Motorteile zur
Folge.

Bei Rlckwartsbewegungen mit der Frase ist
besondere Vorsicht geboten, um Ausrutschen oder
Hinfallen zu vermeiden. Vorsicht Stolpergefahr!



SICHERHEIT

Uberpriifen  Sie lhre  Maschine vor der
Inbetriebnahme. Uberpriifen Sie die Schutzbleche
und Schutzabdeckungen auf richtige Befestigung
und ob sie in Ordnung sind. Stellen Sie sicher, dass
alle Muttern, Bolzen usw. sicher festgezogen sind,
insbesondere die Mutter der Frasenklinge.

Betreiben Sie die Maschine nicht, wenn Sie in
einem schlechten, mechanischen Zustand ist
und eine Reparatur notwendig ist. Ersetzen Sie
beschadigte, fehlende oder fehlerhafte Teile vor der
Inbetriebnahme. Uberpriifen Sie die Maschine auf
etwaige Brennstofflecks und abgenutzte Klingen.
Halten Sie die Maschine in einwandfreien Zustand.

Benutzen Sie keine Maschine, bei dem sich
der Motorschalter (ZUndschalter) nicht ein- und
ausschalten lasst. Defekte Schalter missen bei
einer Kundendienstwerkstatt ersetzt werden.

Machen Sie es sich zur Gewohnheit zu Uberprtfen,
ob alle Schlissel und Einstellwerkzeuge entfernt
wurden, bevor Sie die Maschine starten. Ein Gabel-
oder ein Inbusschlussel, der in einem rotierenden
Teil steckt, kann zu Verletzungen fuhren.

Bleiben Sie wachsam und beachten Sie, was Sie
tun. Verwenden Sie gesunden Menschenverstand
beim Betrieb der Maschine.

Ubernehmen Sie sich nicht. Betreiben Sie
die Maschine nicht barfiiBig, tragen Sie keine
Sandalen oder &hnlich leichte Schuhe. Tragen Sie
Sicherheitsschuhe, die lhre FliRe schiitzen und den
Halt auf rutschigem Grund verbessern. Immer festen
Stand und sichere Balance halten. In unerwarteten
Situationen ermdglicht lhnen dies eine bessere
Kontrolle Gber die Maschine.

Vermeiden Sie ein versehentliches Starten. Stellen
Sie sicher, dass der Motorschalter auf ,AUS* steht,
bevor Sie die Maschine transportieren, eine Wartung
oder einen Service durchfihren. Das Transportieren
oder Warten der Maschine bei eingeschaltetem
Motorschalter kann eine Gefahr darstellen.

A VORSICHT

Eine langere Benutzung des Motorgerates kann
zu vibrationsbedingten Durchblutungsstérungen
an Fingern, Handen oder Handgelenken fuhren.
Symptome wie z.B. Einschlafen der Korperteile,
Kitzeln, Schmerz, Stechen, Veranderung der
Hautfarbe oder der Haut kénnen auftreten. Werden
diese Symptome festgestellt, suchen Sie einen Arzt
auf.

Geeignete Handschuhe und regelmallige Pausen
kénnen jedoch die Benutzungsdauer verlangern.
Beachten Sie aber, dass die persdnliche Veranlagung
zu schlechter Durchblutung und/oder grol3e
Greifkrafte beim Arbeiten, die Benutzungsdauer
verringern.

Sicherheit beim Gebrauch von Verbrennungsmotoren

A GEFAHR

Verbrennungsmotoren stellen wahrend des
Betriebes und beim Auftanken eine besondere
Gefahr dar. Lesen und beachten Sie immer die
Warnhinweise und die zusatzlich angefiihrten
Sicherheitsanweisungen weiter unten in diesem
Handbuch. Bei Nichtbeachtung kann es zu
schweren oder sogar tddlichen Verletzungen
kommen.

Motor nicht in Innenrdumen, Garagen oder
geschlossenen Bereichen starten oder laufen
lassen. Die Abgase des Motors enthalten
giftiges Kohlenmonoxid. Der Aufenthalt in einer
kohlenmonoxidhaltigen Umgebung kann  zur
Bewusstlosigkeit und zum Tod fihren.

Vorsicht mit heiRen Motorteilen! Laufende
Motoren erzeugen Warme. Motorteile,
insbesondere der Auspufftopf, werden
extrem heif3. Halten Sie ausreichend

Abstand von hei3en Flachen und halten Sie Kinder
vom laufenden Motor fern.

Verwenden Sie beim Nachfillen oder Ablassen des
Kraftstoffes einen flir Benzin zugelassenen Behalter
in einem sauberen, gut bellifteten Bereich. Rauchen,
Funken, offene Flammen oder andere Zindquellen,
sind in der Nahe und beim Aufflillen des Brennstoffes
nicht erlaubt. Das Auffillen des Kraftstofftanks in
einem geschlossenen Raum ist nicht gestattet.
Halten Sie geerdete, leitfahige Objekte wie
Werkzeuge, von blanken, stromfiihrenden Leitungen
und Anschlissen fern, um Funken oder Lichtbégen
zu vermeiden. Diese kdénnen Gas oder Dampfe
entziinden.

Bevor Sie den Kraftstoff nachfiillen den Motor immer
ausschalten und abkuhlen lassen. Niemals den
Tankdeckel abnehmen und Kraftstoff einflillen, wenn
der Motor lauft oder noch heil} ist. Bei undichten
Brennstoffleitungen darf die Maschine nicht in
Betrieb genommen werden.



SICHERHEIT

Lésen Sie den Tankdeckel vorsichtig, damit sich der
bestehende Druck im Tank langsam abbauen kann.

Lassen Sie den Kraftstofftank nicht Gberlaufen (es
sollte kein Kraftstoff Uber der oberen Grenz-Marke
sein). Verwenden Sie geeignete Einflllhilfen.

Schrauben Sie den Tankdeckel auf den Kraftstofftank.
Verschitteten Kraftstoff unverzuglich aufwischen.
Betreiben Sie das Gerat niemals ohne den fest
aufgeschraubten Tankdeckel.

In der Nahe von verschittetem Kraftstoff sollte
sich keine Zindquelle befinden. Wenn Kraftstoff
verschuttet ist, entfernen Sie die Maschine von
dort. Versuchen Sie nicht den Motor zu starten,
und vermeiden Sie jegliche Zindquelle bis die
Kraftstoffddmpfe abgefuhrt sind.

Bewahren Sie den Kraftstoff nur in Behaltern auf, die
speziell fur diesen Zweck zugelassen sind.

Lagern sie den Treibstoff in einem kuhlen, gut
bellfteten Bereich, entfernt von Warme, offener
Flamme und Zindquellen.

Treibstoff, oder die Maschine mit Treibstoff im Tank,
sollte niemals innerhalb eines Gebaudes gelagert
werden wo es mit Funken, einer offener Flamme
oder einer anderen Zindquelle, wie Wasserwarmer,
Ofen, Waschetrockner und &hnliches in Berthrung
kommen kann. Der Motor sollte sich abklhlen
bevor die Maschine in einem geschlossenen Raum
gelagert wird.

Sicherheit beim Gebrauch und Pflege der Maschine

Heben oder transportieren Sie die Maschine nicht
bei laufendem Motor.

Uberlasten Sie lhre Maschine nicht. Arbeiten Sie im
angegebenen Leistungsbereich.

Andern Sie nicht die Haupteinstellungen des
Motors und Uberdrehen sie nicht den Motor. Wenn
sie nicht frasen, sollte der Motor nicht mit erhdhter
Geschwindigkeit laufen.

Betreiben Sie die Maschine nie ohne Schutz- und
Sicherheitsvorrichtungen. Nicht angebrachte
Schutzvorrichtungen sind eine Gefahrenquelle und
kénnen schwere Verletzungen verursachen.

Halten Sie Hande und FiRe fern von rotierenden

Teilen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit heiRem Kraftstoff,
Ol, Abgasen und heiRen Oberflachen. Beriihren Sie
niemals den Motor oder Auspuff bei laufendem Motor
bzw. nach dem Abschalten. Diese Bereiche werden
sehr heild und kénnen Verbrennungen verursachen.
Erlauben Sie eine gewisse Zeit fur die Abkuhlung des
Motors bevor Sie mit der Wartung oder Einstellung
beginnen.

Falls die Wurzelfrdse anfangt ungewdhnlich stark
zu larmen oder zu rotieren, schalten Sie den Motor
sofort aus. Ziehen Sie das Zindkerzenkabel ab, und
versuchen Sie die Ursache der Stérung zu finden.
Ungewdhnliche Gerausche oder Rotationen sind in
der Regel eine Warnung vor Problemen.

Bei Funktionsstérungen am Lenkholm die
Wurzelfrase sofort anhalten und abstellen.
Zundkerzenstecker abziehen und den Stillstand der
Werkzeuge abwarten. Beseitigen Sie umgehend die
Stérung.

Verwenden Sie immer Original Zubehorteile.
Der Gebrauch anderer Einsatzwerkzeuge und
anderen Zubehérs kann zu unvorhersehbaren
Maschinenschaden bzw. eine Verletzungsgefahr fur
den Benutzer bedeuten.

Uberpriifen Sie die Maschine auf Fluchtungsfehler
oder festgefressene Teile, Bruch von Teilen und dgl.,
um die Funktionstlchtigkeit und Betriebssicherheit
des Gerats zu gewahrleisten. Die regelmallige
Wartung der Wurzelfrase ist eine wesentliche
Voraussetzung fur die Erhaltung der Sicherheit und
Leistung des Gerats.

Halten Sie den Motor und Auspuff frei von Gras,
Blatter, Gbermaflligem Fett oder Abgasaufbau, um
die Brandgefahr zu vermindern.

Verwenden Sie kein Benzin oder andere
entflammbare  Lésungsmittel zum Reinigen von
Maschinenteilen. Dampfe von Kraftstoffen und
Lésungsmitteln kdnnen explodieren.

Begiellen oder bespritzen Sie das Gerat nie mit
Wasser oder einer anderen Flissigkeit. Halten Sie
die Griffe trocken, sauber und frei von Fremdkdérpern.
Nach jeder Benutzung reinigen.

Beachten Sie die Entsorgungsgesetze und
Vorschriften fur Betriebsstoffe und Betriebsstoffen
mit kontaminierten Teilen, um die Umwelt zu
schitzen. Entsorgen Sie die Betriebsstoffe als
Sondermull, selbst wenn es sich nur um geringe



SICHERHEIT

Mengen handelt.

Lassen Sie die Wurzelfrdse nie unbeaufsichtigt,
solange der Motor lauft.

Verlassen Sie die Wurzelfrase, dann Motor abstellen
und die Maschine gegen unbefugtes Benutzen
sichern. Bei Ausfihrung mit einem Zindschlissel,
Diesen abziehen, ansonsten den Zlindkerzenstecker
abziehen.

Stellen Sie die Maschine im Leerlauf aul3erhalb der
Reichweite von Kindern ab.

Service-Sicherheit

Nehmen Sie keine Wartungs-und Reinigungsarbeiten
bei laufendem Motor vor. Bewegliche Teile kdnnen
schwere Verletzungen verursachen.

Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten immer die
Zindkerze herausnehmen. Vergewissern Sie sich
vorher, dass der Motorschalter auf AUS (OFF)
steht. Ein unbeabsichtigtes Starten wird dadurch
verhindert.

Achten Sie immer auf den betriebssicheren
Zustand der Wurzelfrase, insbesondere ist das
Kraftstoffsystem auf Dichtigkeit zu Gberprtfen.

Unterliegen Schutzeinrichtungen und
Arbeitswerkzeuge einem Verschleil3, so sind diese
regelmaBig zu kontrollieren und ggf. auszutauschen.

Beschadigte  Schneidwerkzeuge  (gesprungen,
ausgeschlagen oder anders beschadigt) sind sofort
auszutauschen. Verwenden Sie beim Auswechseln
der Frasenklinge geeignetes Werkzeug und tragen
Sie dabei Schutzhandschuhe.

Muttern und Schrauben regelmafig auf festen Sitz
prufen und ggf. nachziehen.

Sicherstellen, dass alle Schutzbleche, Riemen und
Griffe korrekt und sicher befestigt sind.

Nach Wartungs- und Reparaturarbeiten immer die
Schutz- und Sicherheitsvorrichtungen am Gerat
anbringen und in Schutzstellung bringen.

Nur zugelassene Teile verwenden. Diese
Maschine entspricht den einschlagigen
Sicherheitsbestimmungen.  Reparaturen  dirfen
nur von einem zugelassenen Service-Center

oder unserem Service-Team ausgefuhrt werden.
Beschadigte bzw. abgenutzte Maschinenteile immer
durch Original-Ersatzteile ersetzen. Dadurch wird
sichergestellt, dass die Sicherheit der Maschine
weiterhin besteht.

Elektrische Anlage

Trager von Herzschrittmacher dirfen bei laufendem
Motor die stromfihrenden Teile der Zindanlage
nicht beriihren.

Spezifische Sicherheitsbestimmungen

Besondere Sicherheit filr Wurzelfréasen

Vor dem Starten des Motors sind alle
Bedienungselemente in Leerlaufstellung zu schalten.

Beim Starten des Motors nicht vor die Wurzelfrase
treten.

Um Verletzungen zu vermeiden, halten Sie Finger,
Hande und FiRe entfernt vom Frasenrad. Beim
Arbeiten den Handgriff der Wurzelfrase immer fest
mit beiden Handen anfassen.

Bedienen Sie die Wurzelfrase immer von hinten. Es
ist verboten, sich vor dem Gerét aufzuhalten, wenn
es in Betrieb ist.

Wahrend des Arbeitens, die Fahrposition hinter der
Maschine niemals verlassen.

Den FUhrungsholm wahrend der Arbeit niemals
verstellen.

Bei unsachgemaler Handhabung koénnen die
Schneiden der Frasenklingen ein erhebliches
Verletzungsrisiko darstellen. Achten Sie darauf, dass
die Klingen korrekt installiert und sicher befestigt
sind. Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen
kommen.

Das Gerat nie ohne montierter und unversehrter
Schutzvorrichtung betreiben.

Stellen Sie niemals Werkzeuge oder andere Objekte
unter die Wurzelfrase.

Wenn das Gerat mit einem Fremdkoérper in
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Berlhrung kommt, den Motor ausschalten und die
Zindkerze abnehmen. Uberpriifen Sie die Maschine
auf etwaige Schaden. Lassen Sie den Schaden
beheben, bevor Sie die Maschine wieder starten und
weiterarbeiten.

Bei evtl. Verstopfungen am Frasenrad, den Motor
abstellen, die Zindkerze abnehmen und das
Fréasenrad und die Klingen mit einem geeigneten
Hilfsmittel saubern.

Die Maschine niemals mit zu hoher Geschwindigkeit
betreiben.

Die Maschine niemals auf nassem Gras einsetzen.
Ein schlechter FuRhalt kann dazu fiihren, dass Sie
ausrutschen.

Setzen Sie nicht die FilRe oder andere Kdrperteile
ein, um einen hoéheren Anpressdruck an der
Wurzelfrase zu erreichen.

Schalten Sie den Motor immer aus, wenn sich
das Frasen verzdgert oder wenn Sie sich mit
der Maschine von einem Standort zum anderen
bewegen.

Bleiben Sie weg von Hauswanden, Zaunen,
Baumbestanden und anderen Einfassungen und
vermeiden Sie Bewegungen, die zum Umkippen der
Wurzelfrase fuhren konnte.

FUhren Sie die Wurzelfrése so, dass Quetschungen
am Bedienerzwischen Gerat und festem Gegenstand
vermieden werden.

Stellen Sie die Wurzelfrase immer auf einer festen,
ebenen Flache ab. Kuppeln Sie den Antrieb aus
und legen Sie die Feststellbremse ein. Schalten Sie
den Motor ab und warten Sie bis alle rotierenden
Teile stehen, bevor Sie die Fahrposition hinter der
Maschine verlassen.

Legen Sie beim Arbeiten regelmafRig Pausen ein.
Vibration oder wiederholte Arbeitsvorgange kdnnen
zu Schaden an Handen und Armen fuhren.

Restgefahren und SchutzmaRnahmen

Mechanische Restgefahren

Erfassen, Aufwickeln
Das Frasenrad kann Kleidungsstiicke, Schniire,
Drahte u.a. Fremdkorper erfassen und einziehen.

— Bearbeitende Flachen nach entsprechenden
Fremdkorpern absuchen. Abstand von
Baumbestanden, Zdunen und anderen Einfassungen
halten und eng anliegende Kleidung tragen.

Einziehen, Fangen

Rotierende Teile wie z.B. das Frasenrad kann weite
Kleidung einziehen und fangen.

— Grundsatzlich eng anliegende Schutzkleidung
tragen. Keine Schals, Tucher udgl. tragen.

Quetschen

Nachlassiges Fihren der Wurzelfrdse kann zu
schweren Verletzungen fuhren.

— In  unebenem Geldnde bzw. bei dicht
durchwachsenen, liegenden oder von unten fauligen
Flachen ist besondere Vorsicht geboten. Achten Sie
auf einen sicheren Stand.

Vernachlassigung ergonomischer Grundsétze

Nachlassiger Gebrauch persénlicher Schutz-
ausristung (PSA)

Nachlassiger Gebrauch oder Weglassen
personlicher Schutzausristung kénnen zu schweren
Verletzungen flhren.

— Vorgeschriebene Schutzausristung tragen.

Menschliches Verhalten, Fehlverhalten
— Stets bei allen Arbeiten voll konzentriert sein.
Restgefahr - Kann nie ausgeschlossen werden.

Elektrische Restgefahren

Elektrischer Kontakt

Beim Berlihren des Zindkerzensteckers kann es
bei laufendem Motor zu einem elektrischen Schlag
kommen.

— Niemals den Kerzenstecker oder die Zlindkerze
bei laufendem Motor beriihren.

Thermische Restgefahren

Verbrennungen, Frostbeulen

Das Berlhren des Auspuffs/Gehduse kann zu
Verbrennungen fuhren.

— Motorgerat abkuhlen lassen.

Gefahrdung durch Larm

Gehorschadigungen

Langeres, ungeschitztes Arbeiten mit der
Wurzelfrase kann zu Gehoérschadigungen fuhren.
— Grundséatzlich einen Gehdrschutz tragen.



MONTAGE / BEWEGEN

Gefahrdung durch Werkstoffe und andere Stoffe

Kontakt, Einatmung

Die Abgase der Maschine
Gesundheitsschaden fuhren.

— Motorgerat nur im Freien verwenden und regel-
mafig Pausen einlegen.

kdénnen Zu

Feuer, Explosion

Kraftstoff ist feuergefahrlich.

— Wahrend dem Arbeiten und Betanken ist rauchen
und offenes Feuer verboten.

Sonstige Gefahrdungen

Ausrutschen, Stolpern oder Fall von Personen
Auf instabilen Untergrinden kénnen Sie durch
Stolpern zu Schaden kommen.

— Achten Sie auf Hindernisse im Arbeitsbereich.
Achten Sie immer auf sicheren Stand und tragen Sie
Sicherheitsschuhe.

Verhalten im Notfall

Bei einem eventuell eintretenden Unfall, leiten Sie die
entsprechend notwendigen Erste-Hilfe-MalRnahmen
ein und fordern Sie schnellstméglich qualifizierte
arztliche Hilfe an.

Wenn Sie Hilfe anfordern, geben Sie folgende
Angaben:

- wo es geschah

- was geschah

- wie viele Verletzte

- welche Verletzungsart

- warten auf Rickfragen
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MONTAGE

HINWEIS

Montageteile bei abgeschaltetem Motor anbauen.

Fihrungsholm (6)

a) mit 2 Schrauben, Beilagscheiben und Muttern
an der Gerateeinheit montieren.
b) mit 2 Sicherungsbolzen zusatzlich fixieren.

BEWEGEN

Zum Schwenken und Lenken der Maschine den
Lenkholm (6) nach unten dricken und die Maschine
auf dem Rad schwenken.



BEDIENELEMENTE

BEDIENELEMENTE

Wurzelfrase

Gasregulierhebel
Handgriff
NOT-HALT Taster
Motorabstellknopf mit Reil3leine
Feststellbremse
Lenkholm

Einstellblgel fur Handgriff
Rad

Schutz fur Frasenantrieb
10 Frasenrad

11 Schutzhaube

12 Hubhandgriff

13 Benzinmotor

O©CoOoO~NOOOTPA,WNPEF

Benzinmotor

Motorschalter (Zindschalter)
Reversierstarter
Ricklaufstarter

Chokehebel

Kraftstoffhahn

Luftfilter

Auspufftopf

Gashebel

Zundkerze, Zindkerzenstecker

O©CoO~NOOPR,WN -

10 Oleinfiillschraube mit Messstab
11 Olablassschraube
12 Kraftstofftank

13 Tankdeckel

12



FUNKTIONEN

FUNKTIONEN

MOTOR

Motorschalter (Zindschalter) (1)

Ist in Gefahrensituationen ein schnelles Ausschalten
erforderlich, dann den Ziindschalter auf ,OFF* .f
stellen. Der Motor wird ausgeschaltet (Zindung
kurzgeschlossen).

Es sind noch zwei weitere Schalter mit der gleichen
Funktion vorhanden.

m  NOT-HALT Taster (3) am Paneel

m  Motorabstellknopf mit Reilleine (4) am Paneel

Zum Anlassen des Motors muss der Motorschalter
zuerst in Stellung ,ON“ gebracht werden und
die Reilleinenlasche am Motorabstellknopf (4)
eingesteckt werden.

Reversierstarter, Rucklaufstarter (2+3)

Der Starter ist als Magnetzindung mit
Federrliickstellung  ausgefuhrt. Eine falsche
Handhabung des Reversierstarters kann den Starter
beschadigen. Nie den Seilzug vom Reversierstarter
um die Hand wickeln.

Chokehebel (4)
Der Chokehebel 6ffnet und schlief3t die Chokeklappe

des Vergasers. Der Chokehebel wird nur zum
Starten eines kalten Motors verwendet.

Kraftstoffhahn (5)

Der Kraftstoffhahn 6ffnet und schlief3t die Verbindung
zwischen Tank und Vergaser.

Luftfilter (6)

Der Luftfilter besteht aus einem Vorfilter aus
Schaumstoff und einem  Papierfiltereinsatz.
Er befindet sich unter der Abdeckung (6). Ein
verschmutzter Luftfilter macht sich durch unsauberen
Lauf des Motors und schwarzem Rauch bemerkbar.

Auspufftopf (7)
Der Auspuff des Motors wird warm, wenn der Motor

lauft. Vermeiden Sie es, den Auspufftopf zu berihren,
wenn er heild ist. Achtung Verbrennungsgefahr!

Gashebel (8)

Der Hebel am Motor darf normalerweise
nicht verwendet werden. Dieser ist mit dem
Gasregulierhebel (1) am Lenkholm (6) gekoppelt.
Wenn das Seil schwer geht oder reif3t, kann im
Notfall das Gas mit dem Hebel am Motor reduziert

werden, sodass der Motor im Leerlauf ist und das
Frasenrad stoppt.

Zundkerze, Zindkerzenstecker (9)

Die Zindkerze des Motors befindet sich unter
dem Zindkerzenstecker. Bei Einstell- und
Wartungsarbeiten  ziehen  Sie immer den
Zundkerzenstecker von der Zindkerze.

Oleinfillschraube mit Messstab (10)

Das Motordl wird in die Aufnahme fir den Olmessstab
gefiillt. Zum Priifen des Olstands darf der Messstab
NICHT nach unten geschraubt werden.

Olablassschraube (11)

Die Olablassschraube befindet sich an der Riickseite
des Motors.

Kraftstofftank (12)

Unter dem Tank befindet sich ein Kraftstoffhahn.
Der Tank hat ein Fassungsvermogen von 3,5 Liter.

Fliehkraftkupplung

Der Motor verflugt dber ein Fliehkraftkupplung,
die mit der Kurbelwelle gekoppelt ist. Wenn
die Motordrehzahl steigt, wird der Antrieb des
Frasenrads automatisch eingekuppelt.

GERATEEINHEIT

Gasregulierhebel (1)

Mit dem Gashebel am Lenkholm wird die
Motordrehzahl reguliert. Wenn der Hebel unten
auf ,SLOW*" steht, lauf der Motor im Leerlauf =
Startposition.

Wenn die Motordrehzahl steigt, Richtung ,FAST®,
kuppelt die Fliehkraftkupplung automatisch das
Frasenrad ein.

NOT-HALT Taster (3) am Paneel

Der Motor kann mit dem NOT-HALT Taster gestoppt
werden.

Es sind noch zwei weitere Schalter mit der gleichen
Funktion vorhanden.

m  Motorschalter (Ziindschalter) (1) am Motor.

m  Motorabstellknopf mit Reillleine (4) am Paneel

Zum Anlassen des Motors muss der Motorschalter
zuerst in Stellung ,ON“ gebracht werden und
die ReiRleinenlasche am Motorabstellknopf (4)
eingesteckt werden.



VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME / TANKEN

TANKEN

Motorabstellknopf mit Reil3leine (4) am Paneel

Das andere Ende der Reillleine am linken
Handgelenk oder Hosenbund befestigen und frei
vom Lenkholm halten, damit der Motor abgestellt
wird, wenn der Bediener den Handgriff loslasst.
Die Reillleine nach dem Frasen immer vom
Motorabstellknopf =~ abnehmen, um unzulassige
Verwendung durch Kinder oder andere Personen zu
verhindern.

Feststellbremse (5)

Der Hebel legt eine Bremsscheibe am linken Rad an,
wenn er nach hinten, zum Handgriff (1) geschoben
wird. Die Bremse muss beim Frasen, Parken oder
Transport immer eingelegt sein.

A WARNUNG

Fréasen Sie niemals mit ungebremster Maschine!

Einstellblgel (7) fur Hangriff

Wahrend des Frasens am Baumstumpf muss die
Stellung des Handgriffs immer wieder justiert werden.
Ziehen Sie den Bligel nach hinten und stellen Sie
den Lenkholm auf eine bequeme Arbeitshohe ein.
Achten Sie darauf, dass die Arretierkolben nach
dem Justieren wieder eingreifen.

A WARNUNG

Ziehen Sie den Einstellbligel nicht heraus,
wenn sich das Frasenrad dreht. Es besteht die
Gefahr, dass Sie die Kontrolle Giber die Maschine
verlieren.

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

HINWEIS

Der Motor der Wurzelfrase wird nicht mit Benzin
und Motorendl ausgeliefert. Beflillen Sie wie unter
~TANKEN" beschrieben den Motor der Wurzelfrase.
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ACHTUNG!

Sie durfen die Arbeiten, die in diesem Kapitel
beschrieben werden, erst durchfliihren, nachdem Sie
die Sicherheitshinweise gelesen und verstanden
haben. Es betrifft Ihre persdnliche Sicherheit!

oL

HINWEIS

Vor der ersten Inbetriebnahme muss Motorendl
aufgefillt werden! Fehlerhafte Olfillung kann zu
irreparablen Schaden des Motors fuhren. In diesem
Fall distanzieren sich Verkaufer sowie Hersteller von
jeglichen Garantieleistungen.

1. Handelslbliches Motorendl mit der Spezifikation
10W-30 oder 10W-40 verwenden.
2. Oleinfiillschraube am Motor ausdrehen.
3. Motorendl bis zum ersten Gewindegang der
Einfulléffnung auffullen.
4. Oleinfullschraube festdrehen.
5. Olriickstande/Verschmutzungen wegwischen.
. w0 %0 o Kt —
0 o LOWER LIMIT
Motorenél Oleinfillschraube

Motorenol-Fassungsvermogen: 1,1 Liter
Nicht Uberfullen!

HINWEIS

Wenn Ol SAE 30 unter 10°C verwendet wird, kommt
es zu einem schwereren Start und moglichen
Schéaden an der Motorbohrung durch unzureichende
Schmierung.

Fur die Olstandkontrolle muss das Geréat auf einem
ebenen Untergrund stehen und abgeschaltet sein.

1. Oleinfullschraube abnehmen.

2. Ol am Messstab abwischen.

3. Einflllschraube wieder in die Offnung stecken,
nicht festschrauben.

4. Einfullschraube wieder herausziehen.

5. Olstand auf dem Messstab priifen. Der Olstand
muss zwischen MIN und MAX (L und H) liegen.

6. Bei zu niedrigem Olstand (MIN oder weniger)

gleichwertiges Motorendl nachflllen.



TANKEN

BENZIN

Gesundheits- und Explosionsgefahr durch
Verbrennungsmotor

m Im Abgas das Motors ist
giftiges Kohlenmonoxid ent-
halten. Der Aufenthalt in eine
kohlenmonoxidhaltigen Umgebung

kann zur Bewusstlosigkeit und zum
Tod fuhren. Motor nicht in einem
geschlossenen Bereich laufen lassen.

Den Motor vor Hitze, Funken sowie
Flammen fernhalten. Nicht in der
Nahe der Kehrmaschine rauchen!

@&

m Benzin ist &uRerst feuergefahrlich

O und explosiv. Bevor getankt wird, den

Motor abstellen und abkiihlen lassen.

Motorschaden! Gefahr von Motorschaden durch
falsches Benzin.

m Gefahr von Motorschaden durch
m falsches Benzin. Tanken sie
ausschlieRlich Benzin ROZ 95 oder

hoher. Auf keinen Fall die Wurzelfrase
mit 2-Takt-Gemisch, Diesel oder nicht
zugelassene Kraftstoffe betanken.

Fur diesen Motor ist ausschlieBlich bleifreies
Normalbenzin mit einer Research-Oktanzahl von 95
oder hoher erforderlich. Verwenden Sie nur frischen,
sauberen Kraftstoff. Wasser oder Unreinheiten im
Benzin beschadigen das Kraftstoffsystem.

MAXIMUM FUEL LEVEL Tankvolumen: 3,5 Liter

T N
;0 i
@] A
Q:f) 7y

Tanken Sie in einem gut bellfteten Bereich bei
gestopptem Motor. Wenn der Motor unmittelbar
vorher in Betrieb war, lassen Sie ihn zuerst abkuhlen.
Betanken Sie niemals den Motor in einem Gebaude,
wo die Benzindampfe Flammen oder Funken
erreichen kdnnen.
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A WARNUNG

Benzin ist &AuRerst feuergefahrlich und
explosiv. Sie kdnnen beim Umgang mit
Treibstoff Verbrennungen oder andere schwere
Verletzungen erleiden.
Beim Nachfullen von
beachten:

Kraftstoff unbedingt

m  Motor abschalten und mindestens 10 Minuten
lang abkuhlen lassen, bevor der Tankdeckel
abgenommen wird.

m  Motor von Hitze, Funken sowie Flammen
fernhalten.

m Den Kraftstoff im Freien oder in einem gut
bellifteten Bereich fiillen.

m  Umdem Benzin Platzzum Ausdehnen zu lassen,
nicht Gber die Unterkante des Kraftstoffstutzens

hinaus fiillen.
m Benzin von Funken, offenen Flammen,
Dauerflammen, Warmequellen und anderen

Zindquellen fernhalten.

m  Wenn Kraftstoff verschuttet wurde, warten, bis
sich die Dampfe verflichtigt haben, bevor der
Motor gestartet wird.

BENZIN LAGERN

m Kraftstoffe sind nurbegrenztlagerfahig, sie altern.
Uberlagerte Kraftstoffe bzw. Kraftstoffgemische
kénnen zu Startproblemen fiihren. Lagern Sie
nur soviel Kraftstoff, wie Sie in einem Monat
verbrauchen.

m Kraftstoffe nur in Behaltern lagern, die speziell
fur diesen Zweck zugelassen sind. Bewahren
Sie Kraftstoffbehalter trocken und sicher auf.

m Kraftstoffbehalter fir Kinder unzuganglich
lagern.

BETANKEN DER WURZELFRASE

1. Reinigen Sie den Bereich um den Tankdeckel
(13) von Schmutz und Fremdkdrper.

2. Nehmen Sie den Tankdeckel vorsichtig ab,
damit der vorhandene Uberdruck abgebaut
werden kann.

3. Fiullen Sie vorsichtig Benzin ein. Um dem Benzin
Platz zum Ausdehnen zu lassen, nicht Uber die
Unterkante des Kraftstoffstutzens hinaus flllen.

4. Schrauben Sie den Tankdeckel an den
Tankstutzen fest auf.

5. Verschittetes Benzin unverziglich aufwischen.



INBETRIEBNAHME

INBETRIEBNAHME

VORBEREITUNG ZUM EINSATZ

m Prifen Sie, ob alle Schutzvorrichtungen montiert
und funktionstichtig sind.

m Prifen Sie, ob der Fuhrungsholm und
die  Frasenklingen ordentlich montiert und
funktionstlchtig sind.

m Prifen Sie den Reifendruck. Beide Fahrrader
missen einen gleichen Reifendruck von 1,7 bar
haben.

m Rufen Sie sich erneut die Sicherheitsvorschriften
und Abschaltroutinen ins Gedachtnis, wie in der
Betriebsanleitung beschrieben.

m Legen Sie den Baumstumpf frei indem Sie die
Erde rund um den Stumpf entfernen. Entfernen
Sie harte Gegenstande wie z.B. etwaige Steine,
die die Arbeit stéren kdnnen.

m Prifen Sie, ob der Boden frei von fremden
Gegenstanden wie Stromleitungen, Maschen-
draht udgl. ist.

m Schneiden Sie den Baumstumpf bei Bedarf mit
einer Motorsage zu.

m Verwenden Sie Gehorschutz, Schutzbrille und
Helm mit Integralvisier.

m Prifen Sie, ob der Arbeitsbereich
und insbesondere die Frase frei von
Metallgegenstdnden (Drahte, Nagel usw.) ist.
Gegenstande kdnnen weggeschleudert werden
und Personen verletzen und die Ausristung
beschadigen.

m Achten Sie auf einen Mindestabstand von 15
Metern zwischen andere Personen, Kindern,
Tieren und der Maschine. Gegenstande kdnnen
weggeschleudert werden und Personen bzw.
Tiere verletzen.

HINWEIS

Beim Frésen darf das Frasenrad nicht an harte
Gegenstédnde bzw. den Boden (Beton, Steine)
anschlagen bzw. abgelegt werden.

Die Frasscheibe nicht auf zu harter Unterlage
absenken. Verwenden Sie als Unterlage ein
Holzbrett.

A WARNUNG

Die Wurzelfrase nur in Betrieb nehmen, wenn
alle Frasenklingen richtig eingesetzt und
befestigt sind. Weiters stellen Sie sicher, dass
alle Schutzvorrichtungen angebracht und in
Schutzstellung sind.

m Prifen Sie, ob die Motorabstellleine (Reil3leine)
funktioniert. Motor anlassen und ein paar
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Sekunden laufen lassen. Die Reildleine vom
Motorabstellknopf ziehen, der Motor stoppt
sofort.

m Kontrollieren Sie Olstand
gegebenenfalls nachfillen.

m Uberpriifen Sie den Zustand des Luftfilters, die
Kraftstoffleitungen und -anschlisse auf Lecks
und mechanischen Beschadigungen und den
Kraftstofftank auf Spriinge und undichte Stellen.

A GEFAHR

Motor nicht in geschlossenen Raumen starten.
Die Abgase enthalten Kohlenmonoxid, das
eingeatmet sehr giftig wirkt!

A WARNUNG

Warnung vor heiBen Oberflachen!
Der Auspuff und andere Motorteile werden
wahrend des Betriebs sehr heil3. Niemals den
heiBen Motor anfassen. Halten Sie gentigend
Abstand von heiRen Flachen und halten Sie
Kinder vom laufenden Motor fern.

und Kraftstoff,

MOTOR STARTEN (Abb.1 -7)

Prifen Sie, ob die tagliche Pflege gemal® dem
Wartungsplan durchgefiihrt wurde. Prifen Sie, ob
ausreichend Kraftstoff im Kraftstofftank vorhanden
ist.

A

1. Kraftstoffhahn (5) §>zum Offnen nach rechts
schieben.

A WARNUNG

Der Motor darf nur bei frei laufendem
Frasenrad gestartet werden.

2. Inkaltem Zustand den Chokehebel (4) <I<l:| nach
links auf ,CLOSE / GESCHLOSSEN® stellen.
In warmem Zustand den Chokehebel (4) nach
rechts auf ,OPEN / GEOFFNET* gestellt lassen.

3. Gasregulierhebel (1) in Leerlauf-Position
,SLOW / LANGSAM* f@R= stellen.

4. Zindschalter (1) .f auf ,ON / EIN* stellen.

5. Reversierstarter (2) leicht ziehen, bis ein

Widerstand zu spuren ist, dann kraftig am

Seilzug anziehen und langsam wieder einrollen

lassen.
6. Wenn der Chokehebel (4) zum Start des Motors
auf “CLOSFE” <!\_:| gestellt wurde, stellen Sie



INBETRIEBNAHME

ihn jetzt wahrend des Warmlaufens des Motors nach links auf ,OFF / AUS" schieben. !ﬁ
allmahlich zurtck auf ,OPEN*. 5. Zindkerzenstecker (9) abziehen = Schutz
7. Gasregulierhebel (1) steht in Leerlauf-Position. gegen unbefugtes Benutzen!

Wenn Sie Gas geben, beginnt sich das
Frasenrad zu drehen.

o OFF

W 1

ON
il

STOPPEN DES MOTORS IM NOTFALL

Mogliche ,NOTSITUATIONEN® sind:
m  Der Motor dreht durch.
m Der Gashebel kehrt nicht vollstandig zurtick.

1. Um den Motor in einem Notfall zu stoppen,
einfach den NOT-HALT Taster (3) am Paneel
dricken.

/| 8

2. Warten bis das Frasenrad steht.
3. Feststellbremse (5) einlegen, um die Maschine
Zu sichern.

MOTOR ABSTELLEN (Abb.1 - 4)

1. Gasreguliehebel (1) in die Leerlauf-Position
,SLOW / LANGSAM* R schieben.

2. Motorschalter (1) auf ,OFF / AUS* stellen und
warten bis die Frasenklinge steht. .f

3. Feststellbremse (5) einlegen, dabei den Hebel
nach hinten ziehen. Achten Sie darauf, dass die Frasenklinge am

Boden ist und vollstandig steht, bevor Sie

4. AnschlieRend Kraftstoffhahn (5) zum SchlieRen irgendwelche Arbeiten durchfiihren.

17
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FRASBETRIEB

m Bei auBergewdhnlichen Gerduschen oder
Vibrationen den Motor sofort ausschalten.
Zundkerzenstecker abziehen und den Stillstand
der Werkzeuge abwarten. Stérungen sind
umgehend zu beseitigen.

m Reparaturen dirfen nur von einem zugelassenen
Service-Center oder unserem Service-Team
ausgefuhrt werden.

FRASEN

Die Fréasstelle muss dem Bediener und der
Maschine einen sicheren Stand ermdglichen.
Achten Sie darauf, dass der Baumstumpf
frei zuganglich ist und sich keine Steine
oder Metallteile in der Ndhe befinden. Harte
Gegenstande konnen vom Frésenrad erfasst und
durch die Luft geschleudert werden. Sie kdnnen
sich dabei schwer verletzen.

A WARNUNG

Verhindern Sie unter allen Umstanden eine
BerUhrung der Klinge mit dem Boden, solange
sich diese noch dreht.

1. Frasenklinge in der N&he des
obersten Teils an der Vorderseite des
Baumstumpfs aufsetzen.

2. Feststellbremse (5) einlegen.

® ) | 3. Gasregulierhebel (1) in LEERLAUF-
/ Paosition stellen.

o F
“\\% 4. Motorschalter (1) in ON-Stellung

I bringen.

5. Motorabstellleine (ReiRleine) unter
dem Abstellknopf (4) am Paneel stecken
und die Schlaufe am anderen Ende der
Reilleine am linken Handgelenk oder
Hosenbund befestigen. Die Reildleine
vom Lenkholm fernhalten, damit der
4 %% Motor abgestellt wird, wenn Sie den
Handgriff loslassen.

HINWEIS

Wenn die Reil3leine nicht unter dem Abstellknopf
eingesteckt ist, dreht der Motor nicht und startet
nicht.

5. Motor anlassen, dabei den
Reversierstarter (2) ziehen.

Lassen Sie den Motor ca. 2 Minuten im
Leerlauf warm werden, bevor Sie mit
dem Frasen beginnen.

7. Maschine auf das Rad (8) kippen,
sodass das Frasenrad (10) vom Boden
des Baumstumpfs abgehoben wird.

8. Gasregulierhebel (1) von der
Leerlauf-Position ,SLOW / LANGSAM*
langsam nach oben schieben, Richtung
~FAST,.

Achtung! Das Frasenrad beginnt
sich zu drehen.

A WARNUNG

Wenn das Frasenrad zu niedrig liegt, kann die
Maschine Uber den Baumstumpf ,klettern“ und
unstabil werden.

9. Das Frasenrad ca. 2,5 cm oberhalb
des Baumstumpfs und 2 bis 4 cm im
Baumstumpf positionieren.

10. Jetzt erst das Frasenrad an der
oberen Vorderkante des Baumstumpfs
aufsetzen. Schwenken Sie das
Frasenrad seitlich, wahrend Sie es
etwa 2,5 cm nach jedem Durchgang
absenken. Wiederholen Sie diesen
Vorgang, bis der vordere Teil des
Baumstumpfs entfernt ist.

11. Bevor die Maschine nach vorne
bewegt wird, ist darauf zu achten, dass

/5
: rf das Frasenrad vom Boden abgehoben
3 / ist. Um die Maschine nach vorne
s /1
5

bewegen zu koénnen gehen Sie wie
folgt vor: Feststellbremse (5) I6sen und
die Maschine nach vorne bewegen.
Feststellboremse wieder einlegen und
Punkt 9 und 10 wiederholen.

A WARNUNG

Fréasen Sie niemals mit ungebremster Maschine!




FRASBETRIEB

12. Wiederholen Sie Punkt 9 bis 11, bis
der obere Teil des Baumstumpfs entfernt
ist. Frasen Sie in diesem Stadium nicht
unter dem Bodenniveau.

13. Gasregulierhebel (1) wieder in
LEERLAUF-Position bringen  und
warten bis sich das Frasenrad nicht
mehr dreht.

b/

14. Feststellbremse (5) I6sen und die
Maschine vom Baumstumpf wegziehen.

15. Holzspane Baumstumpf

entfernen.

vom

A WARNUNG

Sollte sich eine groRere Menge Holzspane
unter dem Frasenrad anhaufen, die Maschine
abstellen, abschalten und abwarten bis das
Frasenrad anhalt.

Die Spéane NIE wahrend der Arbeit mit der Hand
oder einem Hilfsmittel, wie Holzstab, Hacke udgl.
entfernen.

=)

A WARNUNG

Ziehen Sie den Einstellbigel nicht heraus,
wenn sich das Frasenrad dreht. Es besteht die
Gefahr, dass Sie die Kontrolle Gber die Maschine
verlieren.

16. Wenn unterhalb des Bodenniveaus
gefrast wird, dann ist der Handgriff
tiefer einzustellen. Ziehen Sie am
Einstellblgel (7), und den Handgriff in
der gewinschter Stellung einrasten
lassen.

17. Wiederholen Sie Punkt 6 bis 10,
bis Sie die gewinschte Tiefe erreicht
haben.

18. Schalten Sie die Maschine ab, wenn
Sie mit dem Frasen fertig sind.

A WARNUNG

Nach dem Frasen den Zindkerzenstecker
und die ReiB3leinenlasche von der Wurzelfrase
abnehmen, um unbefugte Verwendung durch
Kinder oder andere Personen zu verhindern.
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EINSATZ AM HANG
Gehen Sie beim Frasen an Hangen dulerst vorsichtig

vor, da die Maschine ins Rutschen kommen oder
sich unerwartet bewegen kann.

A

LEERLAUFDREHZAHL

Benutzen Sie die Wurzelfrase nicht
an Hangen mit 10° Steigung oder
mehr.

Wenn Sie nicht frasen, Gasregulierhebel (1) in
LEERLAUF-Position stellen, um die Belastung auf
den Motor zu verringern. Senkung der Motordrehzahl
im Leerlauf verlangert die Lebensdauer des Motors,
spart an Kraftstoff und reduziert den Larmpegel.

ABSTELLEN

Nach BeendigungderArbeit, bzw. bei Unterbrechung,
wie folgt vorgehen:

1. Die Motordrehzahl vermindern, d.h. den
Gasregulierhebel (1) in LEERLAUF-Position
stellen.

2. Die Maschine nicht mehr schwenken, nur
zuriickziehen. Dabei immer festen Stand halten.

3. Wenn der Motor stark belastet wurde, dann noch
2-3 Minuten ohne Last bei niedriger Drehzahl
laufen lassen.

4. Ca. 20 Sekunden warten, bis die Klinge
vollstandig still steht.
5. Die Motorabstellleine  (Reillleine)  vom

Motorabstellknopf abziehen.

Den Motorschalter (1) auf ,OFF / AUS* stellen.
Feststellbremse (5) einlegen.

Kraftstoffhahn (5) schliefden.

Noo

Das Frasenrad ist durch eine
Fliehkraftkupplung angekoppelt und
beim Abschalten des Motors lauft
das Rad noch aus. Die Auslaufzeit
des Frasenrads ist von der aktuellen
Motordrehzahl abhangig.

Jede Nachbremsung des Frasenrads
mit der Hand oder einem Hilfsmittel
ist verboten!

A\
A



INSTANDHALTUNG

INSTANDHALTUNG

Eine

regelmalige Wartung der Wurzelfrase

garantiert eine lange Lebensdauer, sowie all seiner
Teile.

A WARNUNG

Vor allen Reinigungs-, Wartungs- und
Reparaturarbeiten Motor abstellen,
Stillstand des Frasenrads abwarten
und Zindkerzenstecker abziehen.

Beim Arbeiten im Bereich der Messer,
Schutzhandschuhe tragen!

¥

Wartungsarbeiten nicht in der Nahe
von offenem Feuer durchfihren.
Brandgefahr!

WARTUNG

1.

2.

Den Motor ausschalten und abkihlen lassen.

Der Gashebel befindet sich auf ,SLOW /
LANGSAMY, in der Leerlauf-Position.
Zundkerzenstecker immer abziehen. Ein
unbeabsichtigtes  Starten  wird  dadurch
verhindert.

Inspizieren Sie den allgemeinen Zustand
der Wourzelfrase. Die Maschine ist im

Arbeitseinsatz Vibrationen ausgesetzt. Daher
missen nach einigen Stunden immer alle
Schraubverbindungen auf festen Sitz Uberprift
werden.

Frasenrad und Klingen sind sorgfaltig zu warten,
um Schaden und Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie auf den betriebssicheren Zustand der
Wourzelfrase, insbesondere das Kraftstoffsystem
und den Tankverschluss auf Dichtigkeit
Uberprifen.

Nach jedem Gebrauch missen Schmutz und
Holzspane, das sich unter und an der Wurzelfrase
angesammelt hat, entfernt werden. Um eine
Uberhitzung des Motors zu vermeiden, miissen
die Zylinderkuhlrippen sauber gehalten werden.
Verwenden Sie handelsubliches Mehrzweckol
um alle beweglichen Teile leicht einzudlen.
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8.

A

Nur Originalteile verwenden. Andere Teile
kédnnen zu unvorhersehbaren Schaden und
Verletzungen flhren.

Nach Reparatur- und Wartungsarbeiten die
Schutz- und Sicherheitsausristung wieder
ordnungsgemall am Gerat anbringen und
Uberprtfen.

Niemals einen Hochdruckreiniger
verwenden, um die Wurzelfrase
zu reinigen. Wasser kann in enge
Schlitze eindringen und Spindeln,
Riemenscheiben, Lager und den
Motor beschéadigen. Die Verwendung
eines Hochdruckreinigers resultiert
in einer verkirzten Lebensdauer und
Betriebstauglichkeit.

10. Nach dem Reinigen mussen alle beweglichen

Teile eingefettet oder eingedlt werden. Dies ist
besonders wichtig, wenn die Maschine langere
Zeit stillsteht.

KLINGENWECHSEL

A

Motor abstellen und Zindkerzen-
stecker abziehen.

Schutzhandschuhe tragen!

Schneiden sind stumpf, wenn

A
A

das Frasgerausch schwerfallig klingt.

die Frasgeschwindigkeit stark abgenommen
hat.

der Antriebsriemen - trotz Spannung - durch
rutscht.

Bei der Montage darauf achten,
dass die Schneiden der Klingen in
Frasrichtung zeigen.

Die Klingen kénnen sich vom
Frasenrad [6sen, wenn die Schrauben
nicht fest genug angezogen sind.
Beachten Sie den empfohlenen
Anzugsdrehmomen.
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ANTRIEBSRIEMEN SPANNEN

1. Beider Montage auf die richtige Reihenfolge der
Klingen achten.

L x Linksmontage
G x Gerade
R x Rechtsmontage

2. Die Inbus Kopfschrauben - je Klinge 1 Stlck
- lésen und dann herausschrauben. Beim
Abnehmen der Schraube, die Klinge halten und
die Schraube vom Frasenrad herausziehen.

3. Neue Klinge mit den Inbus Kopfschrauben
wieder fixieren und festschrauben.

4. Die Kopfschrauben festziehen.

A

Far alle Ersatzteile mussen die
Originalausfuhrungen des Herstellers verwendet
werden.

Die Wurzelfrase darf nicht in Betrieb
genommen werden, wenn die Klingen
nicht vollstandig eingesetzt sind!
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Uberpriifen Sie regelmaBig die Spannung des
Antriebsriemen. Ein loser Riemen mindert die
Drehzahl des Motors.

Der Antriebsriemen ist richtig gespannt, wenn dieser
ca. 10 mm durchgedrickt werden kann.

1. Riemenabdeckung abnehmen.
2. Riemenspannung prufen. Antriebsriemen
nachspannen, wenn der Riemen mehr als 10 -

15 mm nachgibt (Daumendruck).

3. Zum Nachspannen die vier Schrauben am Motor
I6sen.

4. Motor soweit versetzen, bis Sie den
Antriebsriemen 10 mm durchdriicken kdnnen.

5. Dabei darauf achten, dass die Antriebs- und
Motorkeilriemenscheibe fluchten.

6. Die Schrauben am Motor wieder festziehen.

7. Riemenabdeckung wieder anbringen.

HINWEIS

Zur Feinjustierung und Nachspannung des
Antriebsriemen kann auch die Spannschraube
verwendet werden.

Die Maschine nur in Betrieb
nehmen, wenn alle Schutz- und
Sicherheitsvorrichtungen in
Schutzstellung  angebracht und

funktionstiichtig sind.

ANTRIEBSRIEMEN WECHSELN

A

1. Riemenabdeckung abnehmen.

Zulange,beschéadigtebzw.abgenutzte
Riemen immer durch neue Original-
Antriebsriemen ersetzen.

N

Die vier Schrauben am Motor lI6sen.

B

Motor soweit versetzen, bis der Antriebsriemen
problemlos abzunehmen ist.
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BREMSE EINSTELLEN

5. Neuen Antriebsriemen auflegen.

6. Antriebsriemen spannen, dabei den Motor
soweit versetzen, bis Sie den Riemen 10 mm
durchdriicken konnen.

Eine Grobeinstellung des Bremsdrucks wie folgt
vornehmen:

7. Dabei darauf achten, dass die Antriebs- und
Motorkeilriemenscheibe fluchten.

8. Die Schrauben am Motor wieder festziehen.

9. Riemenabdeckung wieder anbringen.

Die Bremsseilbefestigung entsprechend der Zugkraft
am Griff der Feststellbremse einstellen.

HINWEIS

Zur Feinjustierung und Nachspannung des
Antriebsriemen kann auch die Spannschraube
verwendet werden.

Die Maschine nur in Betrieb
nehmen, wenn alle Schutz- und
Sicherheitsvorrichtungen in
Schutzstellung  angebracht und
funktionstichtig sind.

WARTUNGSPLAN
Vor jedem Nach Nach den Alle Alle Bei Jede
Wartungsarbeiten Gebrauch jedem ersten 50 BTS* 100 BTS* Bedarf Saison
Gebrauch 5 BTS*

Maschine kontrollieren

Tanken und Olstand priifen

Motor6l wechseln

Benzin wechseln

Luftfilter reinigen

Luftfilter austauschen

Zindkerze und
Zundkerzenstecker
kontrollieren

Zundkerze austauschen

Maschine reinigen

Antriebsriemen kontrollieren

Klingen kontrollieren

Klingen wechseln

*BTS = Betriebsstunden
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ZUNDKERZE UBERPRUFEN / AUSWECHSELN

LUFTFILTER REINIGEN / WECHSELN

Ein haufiges Reinigen des Luftfilters (6) beugt
Vergaser-Fehlfunktionen vor.

Wenn der Motor anfangt zu rauchen und wenn
gleichzeitig die Motorleistung nachlasst, so ist dies
das Zeichen, dass der Filter verstopft ist. Luftfilter
saubern, leicht ausklopfen, damit Staub aus dem
Papierelement herausfallt.

A WARNUNG

NIEMALS Benzin oder Reinigungslésungen
mit niedrigem Flammpunkt zum Reinigen des
Luftfiltereinsatzes verwenden. Ein Feuer oder
eine Explosion kénnten die Folge sein.

Luftfilter reinigen, Filterelemente wechseln

1. Befestigungselement
abnehmen.

[6sen und Abdeckung

2. Schmutz von der Innenseite des Filtergehauses
miteinem sauberen, feuchten Lappen abwischen.

3. Schaumstofffiltereinsatz vorsichtig vom
Papierfiltereinsatz abnehmen. Beide Teile auf
Beschadigungen prifen. Beschadigte Einsatze
ersetzen.

4. Schaumstofffiltereinsatz in warmem Wasser
und milder Seifenldésung reinigen. Grundlich
mit klarem Wasser ausspilen und gut trocknen
lassen.

5. Papierfiltereinsatz auf einer harten Oberflache
ausklopfen, um den Schmutz zu beseitigen.
Schmutz niemals abbirsten, da er dadurch in die
Fasern gedrickt wird.

6. Schaumstoffeinsatz auf den Papierfiltereinsatz
aufsetzen .

7. Filterelement wieder einbauen.

8. Abdeckung  schliel3en und mit  dem

Befestigungselement sichern.

HINWEIS

Niemals den Motor ohne oder mit beschadigtem
Luftfiltereinsatz laufen lassen. Schmutz gelangt so in
den Motor, wodurch schwerwiegende Motorschaden
entstehen konnen. In diesem Fall distanzieren
sich Verkaufer, sowie Hersteller von jeglichen
Garantieleistungen.
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Kontrollieren Sie regelmaRig die Zlindkerze und den
Abstand der Elektroden.

A WARNUNG

HeiRe Oberflachen.

Am Motor befinden sich Teile mit
heiBen Oberflaichen, zum Beispiel
der Auspufftopf oder die Kuhlrippen
des Motors. Warten Sie, bis sich
der Motor abgekihlt hat, bevor Sie
Arbeiten am Motor ausfihren.

<G

=2

Ziundkerze prifen, reinigen und ersetzen
1. Motor abkihlen lassen.

2. Zundkerzenstecker von der Ziindkerze abziehen
und etwaigen Schmutz im Zindkerzenbereich
beseitigen.

3. Zindkerze mit dem Zindkerzenschlissel
herausdrehen und prtfen.

4. lIsolator prifen. Bei Beschadigungen wie z. B.
Risse oder Splitter, Ziindkerze ersetzen.

5. Zundkerzen-Elektroden mit einer Drahtblrste
reinigen.

6. Elektrodenabstand kontrollieren und bei Bedarf
einstellen. Elektrodenabstand muss 0,7 - 0,8 mm
betragen.

7. Zundkerze vorsichtig von Hand einschrauben
und mit dem Zindkerzenschlissel festziehen.

8. Zindkerzenstecker aufdie Ziindkerze aufsetzen.

HINWEIS

Eine lockere Zindkerze kann sich Uberhitzen und
den Motor beschadigen. Und ein zu starkes Anziehen
der Ziindkerze kann das Gewinde im Zylinderkopf
beschadigen.

Richtwert:
> Gebrauchte Zundkerze: 1/8 - 1/4 Umdrehung
> Neue Ziundkerze: 1/2 Umdrehung



INSTANDHALTUNG / TRANPORT

ABLASSEN VON BETRIEBSMITTEL

Wechseln Sie das Motordl, solange der Motor noch
warm ist. Warmes Ol Iauft schnell und vollstandig ab.

ACHTUNG!
Umweltschaden.

Betriebsstoffe und mit
Betriebsstoffen kontaminierte
Teile diurfen nicht in die

Trinkwasserversorgung.

Entsorgen sie die Betriebsstoffe als
Sondermill, selbst wenn es sich nur
um geringe Mengen handelt.

@
S

Das Motordl ist nach den ersten 5 Betriebsstunden
zu wechseln. Danach nur alle 100 Betriebsstunden
bzw. jede Saison.

1. Olablassschraube (11) herausschrauben.

2. Oleinfiillschraube (10) herausschrauben.

3. Ein passendes Gefal (mind. 1,5 Liter) unter die
Olablassschraube halten.

4. Eine 2. Person kippt die Wurzelfrase, damit das
Ol ablaufen kann.

5. Bereich um die Olaustrittsdffnung griindlich
sdubern.

6. Olablassschraube (11) wieder einschrauben.

7. Motorendl (1,1 Liter, siehe ,TANKEN®) langsam
einfillen.

8. Oleinfiillschraube (10) fest eindrehen.
9. Olriickstéande bzw. Verschmutzungen entfernen.

10. Motorendl gemaR der ortlichen Bestimmungen

entsorgen.
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TRANSPORT

Vor dem Transport bzw. vor einem Standortwechsel

oder dem Abstellen in Innenraumen:

m  Motor der Maschine ausschalten und abklhlen

lassen, um Verbrennungen zu vermeiden und

Brandgefahr auszuschlie3en.

Zindkerzenstecker abziehen.

Kraftstoffhahn schlief3en.

m Kraftstofftank leeren, um einen Kraftstoffliberlauf
zu vermeiden.

Weiters ist sicherzustellen, dass Personen durch

Abkippen oder Abrutschen der Maschine sowie durch

Hoch- oder Herabschlagen von Maschinenteilen

nicht gefahrdet werden.

A WARNUNG

Die Wurzelfrése ist schwer und darf nicht alleine
angehoben werden, besorgen Sie sich Hilfe oder
verwenden Sie das passende Equipment um die
Maschine zu heben.

HINWEIS

Die Wurzelfrdse nur stehend transportieren!

m Zum Schwenken und Lenken der Maschine den
Lenkholm nach unten driicken und die Maschine
auf dem Rad schwenken.

m  Wahrend dem Transport die Feststellbremse
einlegen.

m Das Geréat in aufrechter Stellung beférdern, um
einen Kraftstoff- bzw. Olaustritt zu vermeiden.

m Bei einem Transport Uber Iangere Distanzen ist
der Kraftstofftank restlos zu entleeren.

m Die Maschine vorsichtig be- und entladen.

Geeignete Hebe- und Transportmittel
verwenden.
m Beim Heben Hubhandgriff (12) und

Anschlagstelle - R&dder/Achse - verwenden.

m Die Maschine auf dem Transportfahrzeug
gegen Abrollen, Verrutschen oder Umkippen
sichern und zusatzlich an geeigneten Stellen mit
Spannbandern, Ketten oder Seilen verzurren.

m Achten Sie stets darauf, dass die geltenden
StralRenverkehrsordnungen beim  Transport
eingehalten werden

HINWEIS

Vor dem Heben sicherstellen, dass die
Hebevorrichtung fahig ist, das Maschinengewicht
(siehe ,Spezifikationen®) ohne Gefahr tragen zu
kdnnen.

Verladerampen missen tragfahig und standsicher
sein.



LAGERUNG

LAGERUNG

Lagerung der Wurzelfrdse fur einen Monat oder
langer.

Holzspane, Schmutz und Ablagerungen
grundlich von Motor und Maschine entfernen.
Motor mit einem Lappen reinigen. Ein
Abspritzen mit einem starken Wasserstrahl
(z.B. Hochdruckreiniger) ist zu vermeiden,
denn es koénnte Wasser in das Zund- und
Kraftstoffsystem gelangen und zu Stérungen
fUhren.

Alle beweglichen Teile mit einem
umweltfreundlichen Ol behandeln (verwenden
Sie kein Fett!) und die Wurzelfrdse kurz in
Betrieb nehmen (1-2 Minuten laufen lassen).

Den Kraftstoff entleeren. Dabei den Motor laufen
lassen, bis der Kraftstoff verbraucht ist.

Luftfilter sdubern und bei starker Verschmutzung
bzw. Beschadigung ersetzen.

Verschlissene oder beschadigte Teile sind
auszutauschen. Darauf achten, dass alle
Schraubverbindungen festgezogen sind.

Zundkerzenstecker abziehen.
Feststellbremse einlegen.

Flhrungsholm einklappen, dabei die beiden
Sicherungsbolzen herausziehen und Handgriff
nach vorne klappen.

Maschine und Motor zum Schutz vor Staub
abdecken und an einem trockenen, sauberen
Ort, fir Kinder und ungeschulten Personen
unzuganglich, lagern.

Maschine zusatzlich gegen Wegrollen und
unbefugtes Benutzen sichern (Unterlegkeil).
Die Wurzelfrase darf nicht im Freien gelagert
werden.
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FEHLERBEHEBUNG

FEHLERBEHEBUNG

-
:jﬁ, Vor jeder Fehlerbehebung
A} m  Maschine ausschalten
@ m Stillstand des Frasenrads abwarten

m Zindkerzenstecker abziehen

Storung

Ursache

Abhilfe

Motor lasst sich nicht starten.

Kein Kraftstoff.

Kraftstofftank ftllen.

Reversierstarter defekt.

Reversierstarter reparieren.

Kein Motorol.

Motordl nachflllen.

Kein Zindfunke.

Zundkerze reinigen oder ersetzen.

Motor im kalten Zustand und
Choke auf OPEN (re) gesetzt

Choke auf Position CLOSE (li)
setzen.

Kraftstoffhahn auf OFF gestellit.

Kraftstoffhahn auf ON stellen.

Motor lasst sich schwer starten oder lauft
schlecht.

Zu fettes Kraftstoffgemisch.

Choke in OPEN (re) Position
setzen.

Vergaser falsch eingestellt.

Einstellung durch Fachhandler
vornehmen lassen.

Fehlerhafte Ziindkerze, ver-
erschmutzt oder falsch eingestellt.

Zundkerze reinigen, neue
einstellen oder auswechseln.

Motor wird zu heil3.

Zu wenig Motordl.

Motor6l nachfillen.

Kihlluftsystem eingeschrankt.

Luftergitter reinigen, innen
liegende Kuhlrippen reinigen.

Luftfilter verschmutzt.

Luftfilter reinigen.

Vergaser nicht korrekt eingestellt.

Vergaser durch Fachhandler
einstellen lassen.

Motor zu wenig Leistung.

Luftfilter verschmutzt.

Filterelemente reinigen, ggf.
austauschen.

Maschine ist verstopft.

Maschine grundlich von innen
reinigen.

Das Frasenrad dreht sich nicht.

Die Motordrehzahl reicht zum
Auslosen der Fliehkraftkupplung
nicht aus.

Gasseil auf ordnungsgemalle
Funktion prufen.

Keilriemen rutscht durch.

Keilriemen spannen.

Das Frasenrad dreht sich weiter.

Gasseil nicht richtig befestigt bzw.
beschéadigt.

Gasseil auf ordnungsgemalle
Funktion prifen.

Fliehkraftkupplung ist beschadigt
und kuppelt nicht ordnungsgeman
aus.

Kupplung wechseln.

Die Feststellbremse rutscht.

Bremsdruck ist zu gering.

Bremsdruck einstellen.

Bremsseil und Bremshebel auf
Schéaden prifen. Bremsklétze auf
Verschleil prifen.

UberméRige Vibration.

Klingen, Schrauben, Muttern oder
andere Teile locker.

Motor sofort abstellen! Alle
Muttern und Schrauben auf festen
Sitz prifen, beschadigte Teile
austauschen, Keilriemenspannung
einstellen.

Sollten diese MalRnahmen den Fehler nicht beseitigen oder Fehler auftreten, die hier nicht angefiihrt sind,
dann lassen Sie lhre Maschine von einem Fachmann prifen.
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GEWAHRLEISTUNG / GARANTIE / KUNDENDIENST

GEWAHRLEISTUNG

Auf das Gerat wird die gesetzliche Gewahrleistungsfrist gegeben. Auftretende Mangel, die nachweisbar auf Material- oder
Montagefehler zurlGickzufuihren sind, mussen unverzuiglich dem Verkaufer angezeigt werden. Der Nachweis Uber den Erwerb
des Gerats muss bei Inanspruchnahme der Gewahrleistung durch Vorlage von Rechnung und Kassenbon erbracht werden.
Die Gewahrleistung ist ausgeschlossen, hinsichtlich der Teile, wenn Mangel durch natirlichen Verschleil, Temperatur-,
Witterungseinflisse sowie durch Defekte infolge fahrlassiger Montage, mangelhaften Anschlusses, falschem Treibstoff/
Treibstoffmixtur, Aufstellung, Bedienung, Wartung, Schmierung oder Gewalt entstanden ist.

Weiterhin wird fur Schaden durch ungeeignete missbrauchliche Verwendung der Maschine, wie z.B. unsachgemafe
Anderungen oder eigenverantwortliche Instandsetzungsarbeiten des Eigentiimers oder von Dritten, aber auch bei
vorsétzlicher Uberlastung der Maschine keinerlei Gewahrleistung tibernommen.

Verschleif3teile mit eingeschrankter Lebensdauer (z.B. Keilriemen, Kupplung, Gasseilzug, Ziindkerze, Luftfilter, Batterie,
Klingen, Schlduche, Rader, Werkzeuge und andere Hilfsmittel) sowie alle Einstell- und Justierarbeiten sind von der
Gewahrleistung ausgeschlossen.

GARANTIE

L.V.G. Hartham garantiert einwandfreie Qualitat und Ubernimmt, unbeschadet der gesetzlichen Gewahrleistung, im Fall von
Material- oder Herstellungsfehlern Garantie. Die Garantie fur LUMAG-Produkte betragt bei ausschlief3lich privater Nutzung 24
Monate, bei gewerblichem bzw. beruflichem Einsatz oder Gebrauch bzw. bei Vermietung; 12 Monate ab Auslieferungsdatum.
Garantieleistungsanspriiche sind durch den K&ufer stets mittels Original-Kaufbeleg nachzuweisen. Dieser ist dem
Garantieantrag in Kopie beizufligen. Kauferadresse und Maschinen-Typ mussen bei beruflicher bzw. gewerblicher Nutzung
eindeutig erkennbar sein. Ohne den Original-Kaufbeleg kdnnen wir die Reparatur nur gegen Berechnung ausfuhren.

Bitte senden Sie keine Gerate zu uns zurlick ohne einer SERVICENUMMER, die Sie von unserer Service-Abteilung bekommen
haben. Erhalten wir Gerate unaufgefordert, kénnen wir diese nicht annehmen und bearbeiten. Fur die Anforderung einer
SERVICENUMMER kontaktieren Sie bitte unser Service-Team unter: info@lvg-maschinen.de

Bitte beschriften Sie den Versandkarton deutlich mit der SERVICENUMMER, um eine schnelle Zuordnung zu gewahrleisten.
Garantiearbeiten werden ausschlieflich durch unsere LUMAG Service-Werkstatt ausgefihrt. Auftretende Mangel innerhalb
der Garantiezeit durch Material- oder Herstellungsfehler sind, sofern sie trotz sachgemafRer Bedienung und Pflege des
Gerats entstanden sind, durch eine Nachbesserung zu beseitigen. Hierbei behalten wir uns das Recht auf eine zweimalige
Nachbesserung, bei gleichem Fehler, vor. Schidgt eine Nachbesserung fehl oder ist diese unmdglich, kann das Gerat gegen
ein gleichwertiges Gerat getauscht werden. Ist auch der Austausch erfolglos oder unmdglich besteht die Mdglichkeit der
Wandlung.

Normaler Verschleil, natlrliche Alterung, unsachgemafle Nutzung sowie Reinigungs-, Pflege- und Einstellarbeiten
unterliegen generell nicht der Garantie (z.B. Schneidvorrichtung, Luft- und Kraftstofffilter, Zindkerze und Reversierstarter,

Antriebsriemen udgl.). Betriebs- und Nutzungsbedingt unterliegen einige Bauteile, auch bei bestimmungsgemalRen
Gebrauch, einem normalen Verschlei und missen gegebenenfalls rechtzeitig ersetzt werden.

KUNDENDIENST

Bei technischen Fragen, Informationen zu unseren Produkten und fur Ersatzteilbestellungen steht Ihnen unser Service-Team
wie folgt zur Verfligung:

Servicezeit: Montag bis Donnerstag von 7.30 - 12 Uhr und 13 - 17 Uhr
Freitag von 7.30 - 12.30 Uhr

Telefon: 0049/ (0)8571 / 92 556-0
Fax: 0049/ (0)8571 / 92 556-19

E-Mail: info@lvg-maschinen.de
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CE-KONFORMITATSERKLARUNG

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Gemal den Bestimmungen der EG-Richtlinien

Elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/EG
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Outdoor Richtlinie 2000/14/EG

erklart die Firma:
L.V.G Hartham GmbH
Robert-Bosch-Ring 3
D-84375 Kirchdorf/Inn
Telefon: 0049 / (0)8571 / 92 556-0
Fax: 0049/ (0)8571 /92 556-19
dass das Produkt
Bezeichnung: Wourzelfrase
Typenbezeichnung: BSF-15

den wesentlichen Schutzanforderungen der oben genannten EG-Richtlinien entspricht.

Bevollmachtigter fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen: Gabriele Denk

Die Konformitatserklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht
wurde; vom Endnutzer nachtréaglich angebrachte Teile und/oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben
unberucksichtigt.

Kirchdorf, 14.10.2013 Manfred WeilRenhorner, Geschaftsfuhrer

Ort/Datum Inverkehrbringer, Bevollmachtigter Wnterschrift
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LUMAG
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LUMAG

L.V.G. Hartham GmbH

Robert-Bosch-Ring 3
D-84375 Kirchdorf am Inn

Telefon: +49 (0)85 71 /92 556 - 0
Fax: +49 (0)85 71 /92 556 - 19

www.lumag-maschinen.de

Stand: 10/2013 - BFS15v1





